
MEPRO MX3 MAGNIFIER - MEPRO MX3F-X3 MAGNIFIER-PUSH
BUTTON ADAPTER-ML80144
The Mepro MX3-T/F is a 3x power magnifier that attaches to the Picatinny rail
immediately behind the reflex sight. The Mepro MX3-T/F has an integrated
mechanism that allows it to ride to the side when not needed.
 
Both models can be configured for the right side or left side ride when not in
use and will not interfere with the weapons operating system. Simply flip it
into position to engage for longer distance shots without having to re-zero
your rifle.
 
The Mepro MX3-T/F is a compact and lightweight yet extremely durable
magnifier. Elevation and windage dials allow for a precise FOV line of sight
alignment. The wide FOV enables rapid target acquisition with both eyes open.

Attributes

Name: MEPRO MX3F-X3 MAGNIFIER-PUSH BUTTON ADAPTER-ML80144
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010441
Mfr. No.: 8014000400
Color: Black
Magnification: 3x
Sight Type: Reflex
Delivery weight: 0.388kg
Shipping height: 75mm
Shipping width: 66mm
Shipping length: 101mm
UPC: 840103158051
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Sicherheitshinweise für das MEPRO MX3
MAGNIFIER MX3FX3
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MEPRO MX3 MAGNIFIER MX3FX3. Dieser Vergrößerer wurde
entwickelt, um Ihnen bei der Zielerfassung auf größere Entfernungen zu helfen. Um die Sicherheit bei der
Benutzung dieses Produkts zu gewährleisten, haben wir wichtige Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen
zusammengestellt. Bitte lesen Sie diese sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Gruppen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das MEPRO MX3 MAGNIFIER nicht, wenn es beschädigt ist.
Achten Sie darauf, dass der Vergrößerer sicher an der PicatinnySchiene montiert ist, um ein
versehentliches Abfallen zu vermeiden.
Verwenden Sie den Vergrößerer nur mit kompatiblen Reflexvisieren.
Vermeiden Sie es, durch den Vergrößerer zu schauen, wenn Sie nicht sicher sind, dass die Waffe in einem
sicheren Zustand ist.
Schwenken Sie den Vergrößerer nur in die vorgesehene Richtung und stellen Sie sicher, dass er sicher
verriegelt ist, wenn er nicht verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe sicher ist und sich in einem entspannten Zustand1.
befindet.
Montage:2.

Bringen Sie den MEPRO MX3 MAGNIFIER direkt hinter dem Reflexvisier an der PicatinnySchiene an.
Stellen Sie sicher, dass der Vergrößerer fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Ausrichtung:3.
Justieren Sie die Höhen und Seitenverstellräder, um eine präzise Ausrichtung des Sichtfelds zu
erreichen.
Überprüfen Sie das Sichtfeld, um sicherzustellen, dass Sie Ihr Ziel klar sehen können.

Nutzung

Um den Vergrößerer zu aktivieren, bringen Sie ihn in die richtige Position, wenn Sie auf größere
Entfernungen schießen.
Schwenken Sie den Vergrößerer zur Seite, wenn er nicht benötigt wird, und stellen Sie sicher, dass er
sicher verriegelt ist.
Verwenden Sie den Vergrößerer mit beiden Augen offen, um eine schnellere Zielerfassung zu
ermöglichen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Stellen Sie sicher, dass alle Batterien oder andere Energiequellen sicher entfernt und ordnungsgemäß
entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von MEPROLIGHT. Die
Kontaktdaten finden Sie auf der offiziellen Website oder in der Produktverpackung.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung Ihres MEPRO MX3 MAGNIFIER von größter
Bedeutung ist. Befolgen Sie diese Richtlinien und Anweisungen sorgfältig, um ein sicheres und effektives
Schießen zu gewährleisten.



MEPRO MX3 Magnifier Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MEPRO MX3 Magnifier. This guide provides important safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your magnifier. Please read this document carefully before
using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the MEPRO MX3 Magnifier is used according to the manufacturer's instructions.
Always inspect the magnifier for any damage before use. Do not use if damaged.
Keep the magnifier out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose as specified in the product description.
Do not modify or attempt to repair the magnifier yourself.
Store the magnifier in a dry, cool place when not in use to prevent damage.
Be aware of your surroundings when using the magnifier to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with the MEPRO
MX3 Magnifier.
Mounting: Ensure that the magnifier is securely mounted to the Picatinny rail to prevent it from
detaching during use.
Positioning: When using the magnifier, ensure it is in the correct position to avoid obstruction of the
reflex sight.
Handling: Handle the magnifier carefully to avoid dropping it, which could cause damage or
misalignment.
Environmental Conditions: Avoid using the magnifier in extreme weather conditions, such as heavy
rain or extreme heat, that could affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Locate the Picatinny rail on your firearm.
Align the MEPRO MX3 Magnifier with the desired position on the rail.
Securely tighten the mounting screws to ensure the magnifier is firmly attached.
Check the alignment with the reflex sight to ensure proper sight picture.

Usage:2.

To engage the magnifier, simply flip it into position.
Use the elevation and windage dials to adjust for precise line of sight alignment.
Ensure that both eyes are open for rapid target acquisition.
When not in use, the magnifier can be moved to the side without interfering with the weapon's
operating system.

Disposal Instructions
Dispose of the MEPRO MX3 Magnifier in accordance with local regulations.
Do not dispose of the magnifier in general household waste.
Consider recycling options for electronic components when applicable.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the MEPRO MX3 Magnifier, please contact the manufacturer's
customer support. Ensure you have the product details ready for any assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MEPRO MX3
Magnifier. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
MEPRO MX3 MAGNIFIER MX3FX3
Introducción
Gracias por elegir el MEPRO MX3 MAGNIFIER MX3FX3. Este magnificador de 3x está diseñado para mejorar tu
experiencia de tiro. Sin embargo, es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un
uso seguro y efectivo del producto. Esta guía está diseñada para ayudarte a entender cómo usar el
magnificador de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el magnificador fuera del alcance de los niños.
No utilices el magnificador en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su funcionamiento.
Inspecciona el magnificador antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si el magnificador presenta algún daño, no lo utilices y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Este magnificador está diseñado para ser utilizado con un riel Picatinny y una mira
reflex. No intentes usarlo de otra manera.
Mecanismo de desplazamiento: Asegúrate de que el mecanismo de desplazamiento esté funcionando
correctamente antes de utilizar el magnificador. Este permite que se desplace a un lado cuando no lo
necesites.
Alineación: Utiliza los diales de elevación y deriva para una alineación precisa. Asegúrate de que estén
ajustados antes de cada uso.
FOV (Campo de Visión): Mantén ambos ojos abiertos para facilitar la adquisición de objetivos. Esto es
especialmente útil en situaciones de tiro rápido.
Almacenamiento: Cuando no estés utilizando el magnificador, guárdalo en un lugar seguro y seco para
evitar daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Coloca el magnificador en el riel Picatinny justo detrás de tu mira reflex.
Asegúrate de que esté firmemente asegurado para evitar movimientos indeseados.
Ajusta el magnificador a la posición adecuada para tu tiro.

Uso:2.

Gira el magnificador a la posición de uso cuando necesites aumentar la magnificación.
Utiliza los diales de elevación y deriva para ajustar la alineación según sea necesario.
Cuando termines de usarlo, desplázalo a un lado utilizando el mecanismo integrado.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el magnificador en la basura doméstica.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos electrónicos.
Si es posible, lleva el magnificador a un centro de reciclaje especializado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional acerca del MEPRO MX3 MAGNIFIER MX3FX3, consulta el
sitio web del fabricante o el manual del producto. Es importante que tengas acceso a información actualizada y
relevante sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar cualquier equipo. Sigue estas directrices y disfruta de
tu experiencia con el MEPRO MX3 MAGNIFIER MX3FX3.



Guide de Sécurité du Produit pour le MEPRO MX3
MAGNIFIER MX3FX3
Introduction
Merci d'avoir choisi le MEPRO MX3 MAGNIFIER MX3FX3. Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur les
bonnes pratiques d'utilisation et de garantir ta sécurité ainsi que celle des autres. Assuretoi de lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Vérifie toujours l'intégrité du produit avant chaque utilisation.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Utilise le produit uniquement pour son usage prévu.
Informetoi sur les lois et règlements en vigueur concernant l'utilisation des dispositifs de visée dans ta
région.
En cas de doute sur la sécurité du produit, arrête immédiatement son utilisation et consulte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation en extérieur : Ne pas utiliser le MEPRO MX3 MAGNIFIER par temps de pluie ou dans des
conditions extrêmes qui pourraient endommager le produit.
Manipulation : Ne pas toucher les lentilles avec les doigts pour éviter les traces et les dommages.
Montage et démontage : Suis les instructions cidessous pour installer le produit. Un montage incorrect
peut entraîner des accidents.
Visée : Ne vise jamais une cible que tu ne souhaites pas tirer. Sois toujours conscient de ton
environnement.
Transport : Lorsque tu transportes le produit, assuretoi qu'il est bien protégé pour éviter les chocs ou les
chutes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que ton arme est déchargée avant de commencer l'installation.1.
Fixation :2.

Positionne le MEPRO MX3 MAGNIFIER sur le rail Picatinny de ton arme juste derrière la lunette
réflexe.
Utilise les vis fournies pour fixer solidement le grossisseur.

Ajustement :3.
Vérifie que le mécanisme de déplacement latéral fonctionne correctement.
Assuretoi que le grossisseur est bien aligné avec ta lunette réflexe.

Utilisation

Pour activer le grossisseur, basculele en position de tir.
Pour le désengager, faisle glisser sur le côté jusqu'à ce qu'il soit en position de repos.
Rappelletoi de vérifier l'alignement du champ de vision à l'aide des cadrans d'élévation et de dérive.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.



Informetoi sur les points de collecte spécifiques pour les équipements électroniques dans ta région.
Suis les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des produits électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte les autorités locales ou le
site officiel de sécurité des produits de l'UE. Assuretoi de rester informé sur les rappels et les mises à jour
concernant la sécurité des produits.

En suivant ce guide, tu contribues à garantir ta sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation du MEPRO
MX3 MAGNIFIER MX3FX3. Merci de ta diligence et de ton attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MEPRO
MX3 MAGNIFIER MX3FX3
Introduzione
Grazie per aver scelto il Mepro MX3 MAGNIFIER MX3FX3. Questo ingranditore 3x è progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro, fornendo un ingrandimento chiaro e preciso. È importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni del produttore.
Maneggia il prodotto con cura e attenzione per evitare danni o incidenti.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il Mepro MX3 MAGNIFIER MX3FX3 in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia
intensa o neve.
Assicurati che l'ingranditore sia correttamente montato sul rail Picatinny prima dell'uso.
Evita di toccare le lenti con le mani per prevenire graffi o contaminazioni.
Non cercare di smontare o riparare il prodotto. Rivolgiti a un professionista autorizzato per qualsiasi
problema.
Utilizza sempre occhiali protettivi quando maneggi armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.1.
Posiziona il Mepro MX3 MAGNIFIER MX3FX3 sul rail Picatinny immediatamente dietro il mirino reflex.2.
Fissa saldamente l'ingranditore utilizzando i dispositivi di bloccaggio forniti.3.
Verifica che l'ingranditore sia stabile e non si muova.4.

Uso

Per attivare l'ingranditore, ruotalo in posizione.
Per l'uso a lunga distanza, assicurati di avere il tuo fucile tarato correttamente prima di utilizzare il Mepro
MX3 MAGNIFIER.
Quando non è in uso, sposta l'ingranditore lateralmente per evitare interferenze con il sistema operativo
dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti elettronici.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.
Assicurati di rimuovere le batterie (se presenti) e smaltirle separatamente secondo le normative vigenti.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o al funzionamento del Mepro MX3 MAGNIFIER MX3FX3, contatta il tuo
rivenditore autorizzato o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e le
informazioni di acquisto a portata di mano per una rapida assistenza.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e efficace del Mepro MX3
MAGNIFIER MX3FX3. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità. Grazie per aver scelto il nostro
prodotto.



Bruksanvisning for MEPRO MX3 MAGNIFIER
MX3FX3
Introduksjon
Takk for at du valgte MEPRO MX3 MAGNIFIER MX3FX3. Denne bruksanvisningen gir deg viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for trygg bruk av produktet. Vennligst les nøye gjennom informasjonen
for å sikre korrekt og sikker bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Bruk produktet kun til dets tiltenkte formål.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke produktet i dårlige lysforhold, da dette kan påvirke synet og sikkerheten.
Ikke se direkte inn i sollys eller sterke lyskilder gjennom forstørkeren.
Bruk alltid beskyttelsesbriller hvis det er nødvendig for å forhindre øyeskader.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker produktet, spesielt i situasjoner med høy risiko.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Fest MEPRO MX3 MAGNIFIER til Picatinnyskinnen på våpenet ditt, rett bak refleksvisningen.1.
Sørg for at forstørkeren er sikkert festet og ikke kan bevege seg.2.
Juster høyde og vindjusteringshjulene for å oppnå ønsket synslinje.3.

Bruk

For å bruke forstørkeren, vipp den på plass for å aktivere 3x forstørrelse.
Når den ikke er i bruk, kan forstørkeren skyves til siden for å unngå forstyrrelser i våpens driftsystem.
Kontroller alltid innstillingen før du avfyrer, og juster om nødvendig.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfall.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer for avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller se på
produktsiden for mer informasjon.

Vennligst merk at sikkerhet og ansvar er av største betydning. Ved å følge disse retningslinjene bidrar du til
trygg bruk av MEPRO MX3 MAGNIFIER MX3FX3.



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup adaptera celownika MX3FX3 MAGNIFIER PUSH BUTTON. Aby zapewnić bezpieczne i
efektywne korzystanie z produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wskazówkami dotyczącymi
bezpieczeństwa. Naszym celem jest zapewnienie najwyższej jakości i bezpieczeństwa użytkowania zgodnie z
regulacjami Unii Europejskiej.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących użytkowania sprzętu optycznego.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Nie kieruj celownika w stronę ludzi ani zwierząt.
Używaj celownika tylko w warunkach, do których jest przystosowany.
Unikaj używania produktu w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, takich jak intensywne deszcze,
śnieg lub silne wiatry, które mogą wpływać na jego działanie.
Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie. W przypadku problemów skontaktuj się z
producentem.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu, aby uniknąć zranienia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że wszystkie części są dostępne i w dobrym stanie.
Zamocuj adapter na odpowiedniej szynie Picatinny, upewniając się, że jest stabilny.
Sprawdź, czy adapter jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.

Użycie2.

Włącz celownik, naciskając przycisk zasilania.
Ustaw jasność punktu celowniczego zgodnie z warunkami oświetleniowymi.
Używaj celownika, trzymając obie oczy otwarte, aby zapewnić lepszą świadomość sytuacyjną.
Po zakończeniu korzystania, wyłącz celownik, aby oszczędzać energię baterii.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych pojemników na śmieci.
Zwróć się do lokalnych służb o informacje dotyczące prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe
Wszelkie pytania dotyczące bezpieczeństwa produktu lub zgłaszanie problemów należy kierować do lokalnego
przedstawiciela producenta. Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące ewentualnych wezwań
do zwrotu produktu oraz informacji o bezpieczeństwie.



Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wskazówek pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z adaptera
celownika MX3FX3 MAGNIFIER PUSH BUTTON. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanego użytkowania!



MEPRO MX3 MAGNIFIER MX3FX3 MAGNIFIER
PUSH BUTTON ADAPTER Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa MEPRO MX3 MAGNIFIER MX3FX3 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata alla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen
käytön ja tuotteen pitkäikäisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Raportoi mahdolliset vaaralliset tuotteet tai onnettomuudet viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Vältä tuotteen käyttämistä, jos olet väsynyt tai huonossa fyysisessä kunnossa.
Varmista, että kaikki käyttäjät tuntevat tuotteen toiminnot ja turvallisuusohjeet ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Kiinnitä Mepro MX3 MAGNIFIER Picatinnyrautaan heti reflexkohdistimen taakse.
Varmista, että kiinnitys on tiukka ja turvallinen.
Tarkista, että magnifier on käännettävissä sivuun, kun sitä ei tarvita.

Käyttö2.

Käännä magnifier paikalleen, kun haluat käyttää sitä pidemmille etäisyyksille.
Säädä korkeus ja tuulen säätöpyörät tarkkuuden saavuttamiseksi.
Käytä laajaa FOVnäkökenttälinjaa kohteen nopeaan hankintaan molemmat silmät auki.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan käytä erillisiä keräyspisteitä, jos sellaisia on
saatavilla.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista
tarkistaa myös EU:n Safety Gate järjestelmä mahdollisten tuotteen takaisinvetojen tai turvallisuustietojen
varalta.

Tämä opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja sen tarkoituksena on



varmistaa, että käyttäjät voivat nauttia tuotteesta turvallisesti ja vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för MEPRO MX3
MAGNIFIER MX3FX3
Introduktion
Tack för att du valt MEPRO MX3 MAGNIFIER MX3FX3. Denna produkt är designad för att ge en 3x förstoring och
förbättra din siktesupplevelse. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs
igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du använder produkten för att skydda ögonen.
Kontrollera att förstoraren är korrekt monterad på Picatinnyskenan innan användning.
Undvik att rikta produkten mot starka ljuskällor, vilket kan skada optiken.
Använd produkten endast för avsett ändamål och följ alla säkerhetsanvisningar.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att vapnet är avstängt och säkert innan installation.1.
Rengör Picatinnyskenan från smuts och skräp.2.
Fäst MEPRO MX3 MAGNIFIER på skenan direkt bakom reflexsiktet.3.
Justera förstoraren så att den är i linje med ditt sikte.4.
Kontrollera att den är ordentligt fastsatt och inte rör sig.5.

Användning:

Vrid på justeringsratten för att ställa in höjd och vind.1.
Använd båda ögonen öppna för att få bästa målfångst.2.
När förstoraren inte används, flytta den åt sidan med den integrerade mekanismen.3.
För att aktivera förstoraren för skott på längre avstånd, vänd den helt för att undvika omjustering4.
av din bössa.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala bestämmelser för avfallshantering av elektroniska produkter.
Återvinn materialet om möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare stöd, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats.



Návod k bezpečnému používání MEPRO MX3
MAGNIFIER MX3FX3
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MEPRO MX3 MAGNIFIER MX3FX3. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
vynikající optický výkon a snadné použití. Aby bylo zajištěno bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte
následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze v souladu s jeho určením.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a kontaktujte odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte výrobek pouze na kompatibilních zbraních, které splňují technické specifikace.
Nezapojujte se do střelby, pokud je výrobek poškozen nebo nefunguje správně.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte bezpečnostní zásady pro střelbu.
Při používání výrobku venku se vyvarujte extrémních povětrnostních podmínek, které mohou ovlivnit
výkon optiky.
Nikdy se nedívejte přímo do slunce nebo jiných silných světelných zdrojů, když je výrobek namontován.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství před zahájením instalace.
Připevněte MEPRO MX3 MAGNIFIER na Picatinny lištu za reflexním zaměřovačem.
Zkontrolujte, zda je montáž pevná a výrobek je správně umístěn.
Otočte výrobek do správné polohy pro použití.

Používání2.

Před použitím nastavte zorné pole a ovladače pro elevaci a větrání podle svých potřeb.
Při střelbě se ujistěte, že máte obě oči otevřené pro lepší zaměření.
Po použití otočte výrobek do strany, aby nedošlo k narušení provozního systému zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte jej tak, aby se zabránilo nebezpečí pro ostatní.
Zvažte možnost recyklace materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a pomoc ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Vždy se
ujistěte, že máte po ruce informace o výrobku pro snadnou identifikaci.



Závěr
Dodržování těchto pokynů vám pomůže zajistit bezpečné a efektivní používání MEPRO MX3 MAGNIFIER MX3FX3.
Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt a přejeme vám mnoho úspěchů při jeho používání.
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